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Баски й. А. Крылова. Въ десяти книгахъ. Спб. 
1844.

Издашями басени И. А. Крылова поте- 
рянъ счетъ. Нисколько лети тому назадъ 
считалось однако жъ, что ихи издано трид­
цать девять тысячи экземпляровп. Такими 
успйхоми не пользовался на Руси ни одини 
писатель, кроме Ивана Андреевича Крылова. 
И будети еще время, когда его басни бу- 
дути издаваться за одини рази ви числе 
40,000 экземплярови. Ивани Андреевичи 
Крыловп, больше всЬхп нашихи писателей 
— кандидата на нитсЬми еще не занятое на 
Руси мйсто «народнаго поэта»; они ими сде­
лается тотчаси же, когда русетий народи 
весь сделается грамотными народоми. Сверхи 
того, Крыловп проложили и другими рус­
скими поэтами дорогу кн народности.

Говорить о достоинстве басени И. А. Кры­
лова— лишнее дело: ви этоми пункте со­
шлись мненш всехп грамотныхи людей ви 
Россия. Было время, когда не умели решить, 
кто выше— Хемницерн иди Крыловп, и было 
время, когда Дмитрова (И. Ж.), каки басно­
писца, считали выше Крылова. Время это 
давно уже прошло, и теперь, умея ценить 
по достоинству Хемницера и Дмитрова, все 
знаютн, что Крыловп неизмеримо вышеихи 
обоихи. Его басни— русскш басни, а не пе­
реводы, не подражашя. Это не значити, 
чтоби они никогда не переводили, напри- 
мерн, изи Лафонтена и не подражали ему: 
это значить только, что они и ви перево- 
дахи, и ви подражаншхп не моги и не умели 
не были оригинальными и русскими ви 
высшей степени. Такая ужи у него русская 
натура! Посмотрите, если прозвище «дедуш­
ки», которыми таки ловко окрестили его 
князь Вяземсшй ви своеми стихотворенш, и 
не сделается народными именеми Крылова 
во всей Руси!

Все басни Крылова прекрасны; но самыя 
лу'мпш, по нашему мнйнш, заключаются ви 
седьмой и восьмой книгахи. Здесь они, оче­
видно, уклонился ота прежняго пути, кото- 
раго болйе или менее держался по поеданию;

здесь они имели ви виду болйе взроедыхп 
людей, чйми детей; здесь больше басенъ, ви 
которыхи герои— люди, именно все право­
славный люди; даже и звери ви этихъ бас- 
няхи каки-то больше, чеми бывало прежде, 
похожи на людей. Ви еамоми стихе ясно 
видно большое улучшеше. Вота лучшш, по 
нашему мненш. басни ви седьмой и вось­
мой книгахи: «Совета Мышей», «Мельники», 
«Мота и Ласточка», «Свинья поди Дубоми», 
«Лисица и Осели», «Муха и Пчела», «Кресть- 
янинп и Овца» (едва ли не лучшая изи 
всехп басени Крылова), «Волки и Мыше- 
нокп», «Два Мужика», «Д ве Собаки», «Кошка 
и Соловей», «Рыбьи Пляски», «Прихожанини», 
«Ворона», «Леви состаревипйся», «Белка», 
«Щука», «Кукушка и Орели», «Бритвы», 
«Бедный Богачи», «Вулати», «Купецп», 
«Пушки и Паруса», «Осели», «Миронп», 
«Волки и Коти», «Три Мужика».

И ви девятой книге, заключающей ви се­
бе одиннадцать басени, таланта Крылова еще 
удивляетъ своей силой и свежестью: для 
него нети старости! Нами особенно нравятся 
две басни: «Волки и Овцы» и «Вельможа». 
Также прекрасна басня «Кукушка и ПЬ- 
тухь».

Странно: почему до сихи пори не изданы 
комедш Крылова? Конечно, эти комедш не 
таки хороши, каки его же басни; но все же 
оне хороши настолько, чтобы стоить имени 
своего автора,— а это, право, не мало! Сверхи 
того комедш Крылова еще иятересны, каки 
памятники нравовп и литературы стараго 
времени.

Герой нашего времени. Ооч. М. Лермонтова. 
Издате третье. Опб. 1843. Д ек  части.

Вота книга, которой суждено никогда не 
старйться, потому что, при еамоми рожденш 
ея, она была вспрыснута живой водой ио- 
эзш! Эга старая книга всегда будети нова. 
Мы, было, взяли первое издаше ея, чтоби 
справиться о его годе,— взгляди наши упали


